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	CERTIFICATIONS FOR ROMCAB PRODUCTS
HAHAR LICENSES FOR ROMCAB PRODUCTS GRANTEDBY VDE GERMANY
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	Nr.

crt
	Product
	Code designation
	Standard
	Certificate no /date
	Copy of certificate

	1
	Cables for general applications

- Single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation

	H07V-U

H05V-U

H05V-K

H07V-K
	DIN EN 50525-2-31 (VDE 0285-525-2-31):2012-01;  

EN 50525-2-31:2011
	97024/

31.10.1996

Last updated

 17.08.2021
	
[image: image2.emf]VDE_CERTIFICATE_HA097024_ROMCAB.pdf



	2
	Cables for general applications -

Flexible cables with thermoplastic PVC insulation
	H03VV-F

H05VV-F
	DIN EN 50525-2-11 (VDE 0285-525-2-11):2012-01;  

EN 50525-2-11:2011
	97025/

31.10.1996

Last updated

 17.08.2021
	
[image: image3.emf]VDE_CERTIFICATE_HA097025_ROMCAB.pdf



	3
	Cables for general applications – single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation
	H07V-R
	DIN EN 50525-2-31 (VDE 0285-525-2-31):2012-01;  

EN 50525-2-31:2011
	40038784/

12.11.2013
	
[image: image4.emf]VDE HAR Mark approval_40038784.pdf




MARK LICENSES FOR ROMCAB PRODUCTS GRANTED BY VDE GERMANY            [image: image5.emf]         
	Nr.

Crt.
	Product
	Code designation
	Standard
	Licence no /date
	Obs.
	Copy of certificate

	1
	PVC insulated cable
	NYM
	DIN VDE 0250-204 
(VDE 0250 204):2000-12
	40038785/19.11. 2013 updated 12.03.2015
	Place of production Acatari
	
[image: image6.emf]VDE Certificate 40038785 .pdf



	2
	PVC insulated cable
	NYM
	DIN VDE 0250-204 
(VDE 0250 204):2000-12
	40055497/ 20.07.2022
	Place of production Targu Mures
	
[image: image7.emf]VDE_Marks_Approval_40055497.pdf



	3
	PVC insulated cable with or without concentric conductor
	NYY

NYCY

NYCWY

NAYY

NAYCY

NAYCWY

NY2Y

NAY2Y

NYC2Y

NAYC2Y

NYCW2Y

NAYCW2Y
	DIN VDE 0276-603:2010-03; 
HD 603 S1:1994/A3:2007

DIN VDE 0276-627: 2006-09; HD 627 S1:1996+A1:2000 +A2:2005
	40039935/

12.03.2015 last updated 30.10.2023
	Place of production Acatari
	
[image: image8.emf]VDE_Marks_Approval_40039935.pdf



	4
	Installation cable NHXMH

with improved properties in the event of fire
	NHXMH
	DIN VDE 0250-214 (VDE 0250 Teil 214):2002-04
	40056405/ 31.01.2023
	Place of production Acatari
	
[image: image9.emf]VDE_Marks_Approval_40056405_300.pdf
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                           CERTIFICATION FOR ROMCAB PRODUCTS GRANTED BY EZU  Electrotechnical Testing Institute Czech Republic                                              
Nr.crt

Product

Code designation

Standard 

Certificat no. / date

Copy of certificate
1

Cables with PVC insulation and PVC jacket 450/750V

CYKY, AYKY

CSN 347411:2014,

Test-report No: 

221494-01/0101/ 29,07,2022
1220363/ 01.08.2022


[image: image11.emf]ROMCAB CERT EZU 1220363 CYKY, AYKY.pdf


2.

Cables with PVC insulation and PVC jacket 0,6/1Kv

1-CYKY, 1-AYKY

Test-report No: 

221495-01101 of: 29.07.2022
1220364/ 01.08.2022


[image: image12.emf]ROMCAB CERT 1220364 EZU 1-CYKY, 1- AYKY.pdf


3

Electrical cables for photovoltaic systems

H1Z2Z2-K

EN 50618:2014

122059/ 21.12.202


[image: image13.emf]ROMCAB SOLAR CABLE EZU CERTIFICATE.pdf



[image: image14]
CERTIFICATION FOR ROMCAB PRODUCTS GRANTED BY OICPE BUCHAREST
Nr.crt

Product

Code designation

Standard 

Certificat no. / date

Copy of certificate
1

Halogen-free cable with improved fire behaviour 0,6/1 kV
N2XH

HD 604 S1
1108/10.11.2022

[image: image15.emf]OICPE Certificate 1108 N2XH en.pdf
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_1720605484/VDE_Marks_Approval_40055497.pdf


ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35


540252 TARGU MURES
Romania


ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product


PVC-Installationsleitung NYM
PVC-Installation cable NYM


die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /


the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.


I  oder/or  J  oder/or  L


Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to


DIN VDE 0250-204 (VDE 0250 Teil 204):2000-12


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification


Aktenzeichen:  1574200-5130-0204 / 297069
File ref.:
Ausweis-Nr.   40055497 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages


Offenbach, 2022-07-20


VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40055497


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


1574200-5130-0204 / 297069 / TL6 / LR 2022-07-20


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40055497.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40055497.


PVC-Installationsleitung NYM
PVC-Installation cable NYM


Typ(en) / Type(s)


NYM 1,5 ... 6 mm²


Nennspannung
Rated voltage


Uo/U: 300/500 V


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage für die EU-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten.
This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40055497


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


1574200-5130-0204 / 297069 / TL6 / LR 2022-07-20


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40055497.
This supplement is part of the Certificate No. 40055497.


PVC-Installationsleitung NYM
PVC-Installation cable NYM


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30001945


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35
540252 TARGU MURES
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40055497


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


1574200-5130-0204 / 297069 / TL6 / LR 2022-07-20


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40055497.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40055497.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 






_1736756529/VDE_Marks_Approval_40056405_300.pdf


ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35


540252 TARGU MURES
Romania


ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product


Installationsleitung NHXMH
mit verbessertem Verhalten im Brandfall


Installation cable NHXMH
with improved properties in the event of fire


die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /


the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.


I  oder/or  J  oder/or  L


Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to


DIN VDE 0250-214 (VDE 0250 Teil 214):2002-04


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification


Aktenzeichen:  5017041-5130-0214 / 286065
File ref.:
Ausweis-Nr.   40056405 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages


Offenbach, 2023-01-31


VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40056405


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5130-0214 / 286065 / TL6 / LR 2023-01-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056405.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40056405.


Installationsleitung NHXMH
mit verbessertem Verhalten im Brandfall
Installation cable NHXMH
with improved properties in the event of fire


Typ(en) / Type(s)


NHXMH 1...5 x 1,5 ... 35 mm²


Nennspannung
Rated voltage


Uo/U 300/500 V


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB / A


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage für die EU-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten.
This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40056405


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5130-0214 / 286065 / TL6 / LR 2023-01-31


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056405.
This supplement is part of the Certificate No. 40056405.


Installationsleitung NHXMH
mit verbessertem Verhalten im Brandfall
Installation cable NHXMH
with improved properties in the event of fire


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30022271


ROMCAB S.A.
Str. Principala Nr. 267
547005 ACATARI
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40056405


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5130-0214 / 286065 / TL6 / LR 2023-01-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40056405.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40056405.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 






_1740307363/OICPE Certificate 1108 N2XH en.pdf

































_1760262127/VDE_Marks_Approval_40039935.pdf


ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35


540252 TARGU MURES
Romania


ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product


PVC-isoliertes Kabel mit oder ohne konzentrischem Leiter
PVC-insulated cable with or without concentric conductor


die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /


the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.


VDE-Kabelzeichen   


VDE Cable Mark     


I0276   oder/or  J0276


Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to


DIN VDE 0276-603 (VDE 0276-603):2010-03; HD 603 S1:1994/A3:2007


DIN VDE 0276-627 (VDE 0276 Teil 627):2006-09; HD 627 S1:1996 + A1:2000 + A2:2005


Befristet zum / valid until: 2028-12-31


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification


Aktenzeichen:  5017041-5220-0603 / 308792
File ref.:
Ausweis-Nr.   40039935 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages


Offenbach, 2014-05-20
(letzte Änderung / updated  2023-10-30 )


VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40039935


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5220-0603 / 308792 / TL6 / LR 2023-10-30 2014-05-20


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40039935.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40039935.


PVC-isoliertes Kabel mit oder ohne konzentrischem Leiter
PVC-insulated cable with or without concentric conductor


Typ(en) / Type(s)


NYY
NYCY
NYCWY
NAYY
NAYCY
NAYCWY
NY2Y
NAY2Y
NYC2Y
NAYC2Y
NYCW2Y
NAYCW2Y


Nennspannung
Rated voltage


Uo/U 0,6/1 kV


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB / A


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungsausweis bildet eine Grundlage für die EU-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten.
This Marks Approval is a basis for the EU Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40039935


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5220-0603 / 308792 / TL6 / LR 2023-10-30 2014-05-20


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40039935.
This supplement is part of the Certificate No. 40039935.


PVC-isoliertes Kabel mit oder ohne konzentrischem Leiter
PVC-insulated cable with or without concentric conductor


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30022271


ROMCAB S.A.
Str. Principala Nr. 267
547005 ACATARI
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40039935


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5220-0603 / 308792 / TL6 / LR 2023-10-30 2014-05-20


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40039935.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40039935.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 
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ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35


540252 TARGU MURES
Romania


ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product


Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen
- Ader- und Verdrahtungsleitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung


Cables for general applications
- Single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation


die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /


the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.


VDE-HAR-Kennfaden VDE-HARmonisierungskennzeichnung 
VDE-HARmonization Thread VDE-HARmonization Marking 


P oder/or  M             
oder/or  N


Der schwarz-rot-gelbe Kennfaden ist als Verbandszeichen dem VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e. V., Frankfurt am Main geschützt.
Der VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik hat das VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut ermächtigt, diesen Kennfaden zu benutzen.
This black-red-yellow thread has been registered in this country as a Certification Trade Mark for VDE Verband der Elektrotechnik  Elektronik
Informationstechnik e.V., Frankfurt/Germany. VDE has authorized the Testing and Certification Institute to use this  thread.


Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to


DIN EN 50525-2-31 (VDE 0285-525-2-31):2012-01; EN 50525-2-31:2011


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification


Aktenzeichen:  1574200-5140-0003 / 287036
File ref.:
Ausweis-Nr.   97024 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages


Offenbach, 1996-10-31
(letzte Änderung / updated  2021-08-17 )


VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97024


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0003 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97024.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 97024.


Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen
- Ader- und Verdrahtungsleitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung
Cables for general applications
- Single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation


Typ(en) / Type(s)


H05V-U  1 x 0,5...1,0 mm² +


H05V-K  1 x 0,5...1,0 mm² +


H07V-U  1 x 1,5...10 mm² +


H07V-K  1 x 1,5...240 mm² +


Leitungsbauart Standardleitungen
Type of cable General purpose cables


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der  EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the  EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6
Section TL6


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97024


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0003 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97024.
This supplement is part of the Certificate No. 97024.


Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen
- Ader- und Verdrahtungsleitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung
Cables for general applications
- Single core non-sheathed cables with thermoplastic PVC insulation


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30001945


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35
540252 TARGU MURES
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6
Section TL6


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97024


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0003 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97024.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 97024.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 
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ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35


540252 TARGU MURES
Romania


ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authorized to use for their product


    Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen -
Flexible Leitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung


        Cables for general applications -
Flexible cables with thermoplastic PVC insulation


die hier abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichen
für die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /


the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.


VDE-HAR-Kennfaden VDE-HARmonisierungskennzeichnung 
VDE-HARmonization Thread VDE-HARmonization Marking 


P oder/or  M             
oder/or  N


Der schwarz-rot-gelbe Kennfaden ist als Verbandszeichen dem VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e. V., Frankfurt am Main geschützt.
Der VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik hat das VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut ermächtigt, diesen Kennfaden zu benutzen.
This black-red-yellow thread has been registered in this country as a Certification Trade Mark for VDE Verband der Elektrotechnik  Elektronik
Informationstechnik e.V., Frankfurt/Germany. VDE has authorized the Testing and Certification Institute to use this  thread.


Geprüft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to


DIN EN 50525-2-11 (VDE 0285-525-2-11):2012-01; EN 50525-2-11:2011


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Zertifizierungsstelle / Certification


Aktenzeichen:  1574200-5140-0005 / 287036
File ref.:
Ausweis-Nr.   97025 Blatt    1 
Certificate No. Page
Weitere Bedingungen siehe Rückseite und Folgeblätter /
further conditions see overleaf and following pages


Offenbach, 1996-10-31
(letzte Änderung / updated  2021-08-17 )


VDE Zertifikate sind nur gültig bei Veröffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97025


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0005 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97025.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 97025.


    Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen -
Flexible Leitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung
        Cables for general applications -
Flexible cables with thermoplastic PVC insulation


Typ(en) / Type(s)


H03VV-F 2...4 x 0,5...0,75 mm² +


H05VV-F 2...5 x 0,75...4 mm² +


Leitungsbauart Standardleitungen
Type of cable General purpose cables


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der  EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the  EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6
Section TL6


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97025


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0005 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97025.
This supplement is part of the Certificate No. 97025.


    Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen -
Flexible Leitungen mit thermoplastischer PVC-Isolierung
        Cables for general applications -
Flexible cables with thermoplastic PVC insulation


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30001945


ROMCAB S.A.
Voinicenilor Str. 35
540252 TARGU MURES
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet TL6
Section TL6


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


97025


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


1574200-5140-0005 / 287036 / TL6 / KUJ 2021-08-17 1996-10-31


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 97025.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 97025.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 
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VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40038784


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5140-0003 / 184494 / CC5 / HEG 2013-11-12


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038784.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40038784.


Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen
- Ader- und Verdrahtungsleitungen
mit thermoplastischer PVC-Isolierung
Cables for general applications
- Single core non-sheathed cables
with thermoplastic PVC insulation


Typ(en) / Type(s)


H07V-R 1 x 1,5...1000 mm² +


Leitungsbauart Standardleitungen
Type of cable General purpose cables


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB / A


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität
mit den grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren
Änderungen.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the
EC Low-Voltage Directive 2006/95/EC including amendments.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC5
Section CC5


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40038784


Beiblatt /
Supplement


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5140-0003 / 184494 / CC5 / HEG 2013-11-12


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038784.
This supplement is part of the Certificate No. 40038784.


Starkstromleitungen für allgemeine Anwendungen
- Ader- und Verdrahtungsleitungen
mit thermoplastischer PVC-Isolierung
Cables for general applications
- Single core non-sheathed cables
with thermoplastic PVC insulation


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30022271


S.C. ROMCAB S.A.
Str. Principala Nr. 267
547005 ACATARI
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC5
Section CC5


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555







 


 


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40038784


Infoblatt /
Info sheet


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. Datum / Date


5017041-5140-0003 / 184494 / CC5 / HEG 2013-11-12


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038784.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40038784.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur
auf die bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte
mit den zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine
gleichmäßige Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zu-
grunde gelegen haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und
Zertifizierungsordnung (PM102) zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit
zu einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsent-
scheidung 2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt
werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company
with the named places of manufacture and the listed products with the related type references. The
place of manufacture shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified
construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is
based on, unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure
(PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in
legal and / or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be
shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on
the EC market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 
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VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung


Ausweis-Nr. /
Certificate No.


40038785


Blatt /
Page


   2 


Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5130-0204 / 209855 / CC4 / LR 2015-03-12 2013-11-12


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038785.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40038785.


PVC-Installationsleitung NYM
PVC-Installation cable NYM


Typ(en) / Type(s)


NYM


Nennspannung
Rated voltage


Uo/U: 300/500 V


Firmenzeichen
Trademark


ROMCAB / A


__________________________________________________________________________________


Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage für die EG-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren Änderungen.
This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive
2006/95/EC including amendments.


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC4
Section CC4


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5130-0204 / 209855 / CC4 / LR 2015-03-12 2013-11-12


Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038785.
This supplement is part of the Certificate No. 40038785.


PVC-Installationsleitung NYM
PVC-Installation cable NYM


Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture


Referenz/Reference
30022271


S.C. ROMCAB S.A.
Str. Principala Nr. 267
547005 ACATARI
ROMANIA


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC4
Section CC4


VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute A__________________________________________________________________________________
Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone   +49 (0) 69 83 06-0


Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder


S.C. ROMCAB S.A., Voinicenilor Str. 35, 540252 TARGU MURES, ROMANIA


Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date


5017041-5130-0204 / 209855 / CC4 / LR 2015-03-12 2013-11-12


Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40038785.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40038785.


Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschützten Zeichens des
VDE:


Grundlage für die Benutzung sind die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) der VDE Prüf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstätten und die oben aufgeführten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstätte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmäßige
Herstellung der geprüften und zertifizierten Ausführung gewährleistet ist.
Die Genehmigung ist so lange gültig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zu- grunde
gelegen haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prüf- und Zertifizierungsordnung
(PM102) zurückgezogen werden muss.
Der Gültigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlängert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Änderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Gültigkeit zu
einem früheren als dem angegebenen Datum verlieren. 
Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dürfen gemäß der Kommissionsent- scheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.
Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschließlich auf der ersten Seite unterzeichnet.


Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:
Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured. 
The approval is valid as long as the VDE specifications are in  force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).
The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.
Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.
The approval is solely signed on the first page. 










